III. Resolutionen aufgrund der Berichte des Ausschusses fiir besondere politische Fragen und Entkolonialisierung (Vierter Ausschuss)

den positiven Beitrag der Voriibergehenden internationalen
Prasenz in Hebron erinnernd,

unter Betonung des Rechts aller Menschen in der Region
auf den Genuss der in den internationalen Menschenrechts-
pakten verankerten Menschenrechte,

1. erklirt erneut, dass alle Ma3inahmen, welche die Be-
satzungsmacht Israel in dem besetzten paldstinensischen Ge-
biet, einschlieBlich Ost-Jerusalems, unter Versto3 gegen die
einschligigen Bestimmungen des Genfer Abkommens vom
12. August 1949 zum Schutze von Zivilpersonen in
Kriegszeiten” und unter Zuwiderhandlung gegen die ein-
schldgigen Resolutionen des Sicherheitsrats ergriffen hat, un-
rechtmifig sind und keine Giiltigkeit besitzen;

2. verlangt, dass die Besatzungsmacht Israel alle Prak-
tiken und Handlungen unterlésst, die die Menschenrechte des
paléstinensischen Volkes verletzen, einschlieflich auBerge-
richtlicher Hinrichtungen, und dass sie das Recht der Men-
schenrechte achtet und den sich daraus ergebenden rechtli-
chen Verpflichtungen nachkommt;

3. verlangt auflerdem, dass die Besatzungsmacht Israel
die Bestimmungen des Vierten Genfer Abkommens von
1949% vollstindig einhilt und unverziiglich alle gegen das
Abkommen verstoBenden MaBBnahmen und Aktionen been-
det, namentlich simtliche Siedlungstitigkeiten und den Bau
der Mauer in dem besetzten paldstinensischen Gebiet, ein-
schlieBlich in Ost-Jerusalem und seiner Umgebung, die unter
anderem schwerwiegende und schédliche Auswirkungen auf
die Menschenrechte des paléstinensischen Volkes haben;

4.  verurteilt alle Gewalthandlungen, einschlieBlich al-
ler Akte des Terrors, der Provokation, der Aufwiegelung und
der Zerstérung, insbesondere die Anwendung iiberméBiger
Gewalt durch die israclischen Besatzungstruppen gegen pa-
lastinensische Zivilpersonen, die viele Tote und eine groBe
Zahl von Verletzten, namentlich unter den Kindern, gefordert
und zu massiven Zerstéorungen von Hiusern, Eigentum,
Agrarland und lebenswichtiger Infrastruktur sowie zur Bin-
nenvertreibung von Zivilpersonen gefiihrt haben;

5. bekundet ihre ernsthafte Besorgnis iiber das Abfeu-
ern von Raketen gegen israelische Zivilgebiete, das Tote und
Verletzte gefordert hat;

6. nimmt Kenntnis von dem israelischen Riickzug aus
dem Gazastreifen und Teilen des nérdlichen Westjordanlands
im Jahr 2005 und dem Abriss der dort vorhandenen Siedlun-
gen als Schritt auf dem Weg zur Umsetzung des Fahrplans®;

7.  fordert die Besatzungsmacht Israel auf, sich im Hin-
blick auf die Anderung des Charakters, des Status und der de-
mografischen Zusammensetzung des besetzten paléstinensi-
schen Gebiets, einschlieBlich Ost-Jerusalems, genauestens an
ihre Verpflichtungen aufgrund des Volkerrechts, einschlieB3-
lich des humanitiren Volkerrechts, zu halten;

8. verlangt, dass die Besatzungsmacht Israel ihren vol-
kerrechtlichen Verpflichtungen entsprechend dem Gutachten
des Internationalen Gerichtshofs vom 9. Juli 2004** und den
Forderungen in den Resolutionen ES-10/15 vom 20. Juli 2004
und ES-10/13 vom 21. Oktober 2003 nachkommt und dass sie
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den Bau der Mauer in dem besetzten paléstinensischen Ge-
biet, einschlieflich in Ost-Jerusalem und seiner Umgebung,
sofort einstellt, die dort bereits errichteten Mauerabschnitte
umgehend abbaut, alle damit zusammenhéngenden Gesetze
und Verordnungen widerruft oder fiir unwirksam erklart und
fiir alle Schaden Ersatz leistet, die durch den Bau der Mauer
mit ihren schwerwiegenden Auswirkungen auf die Men-
schenrechte und die soziodkonomischen Lebensbedingungen
des paléstinensischen Volkes verursacht wurden;

9. unterstreicht erneut die Notwendigkeit, die Einheit,
den Gebietszusammenhang und die territoriale Unversehrt-
heit des gesamten besetzten paldstinensischen Gebiets zu ach-
ten und die Bewegungsfreiheit von Personen und Giitern in
dem paléstinensischen Gebiet, einschlieBlich des Verkehrs
von und nach Ost-Jerusalem, in den und aus dem Gazastreifen
und mit den Gibrigen Teilen der Welt, zu gewéhrleisten;

10. fordert die Besatzungsmacht Israel auf, die von ihr
verhdngten Abriegelungen und Einschrinkungen der Bewe-
gungsfreiheit aufzuheben und in dieser Hinsicht das Abkom-
men liber die Bewegungsfreiheit und den Zugang sowie die
Einvernehmlichen Grundsitze fiir den Grenziibergang Rafah,
beide vom 15. November 2005, anzuwenden;

11. legt den Mitgliedstaaten eindringlich nahe, dem pa-
lastinensischen Volk auch weiterhin Nothilfe zu gewéhren,
um die finanzielle Krise und die katastrophale soziodkonomi-
sche und humanitére Lage, insbesondere im Gazastreifen, zu
mildern;

12.  betont, dass die palédstinensischen Institutionen und
Infrastrukturen erhalten werden miissen, damit lebenswichti-
ge Offentliche Dienste fiir die palédstinensische Zivilbevolke-
rung erbracht und die Menschenrechte, einschlieBlich der
biirgerlichen, politischen, wirtschaftlichen, sozialen und kul-
turellen Rechte, gefordert werden kénnen;

13. ersucht den Generalsekretir, der Generalversamm-
lung auf ihrer vierundsechzigsten Tagung iiber die Durchfiih-
rung dieser Resolution Bericht zu erstatten.

RESOLUTION 63/99

Verabschiedet auf der 64. Plenarsitzung am 5. Dezember 2008, in
einer aufgezeichneten Abstimmung mit 171 Stimmen bei 1 Ge-
genstimme und 7 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/63/401, Ziff. 16)*":

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, An-
gola, Antigua und Barbuda, Arabische Republik Syrien, Argentini-
en, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Bahamas,
Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belarus, Belgien, Belize, Benin,
Bhutan, Bolivien, Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien,

’Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Agypten, Algerien, Arabische Republik Syrien,
Bahrain, Bangladesch, Brunei Darussalam, Dschibuti, Guinea, Indonesi-
en, Irak, Jemen, Jordanien, Katar, Komoren, Kuba, Kuwait, Libanon,
Malaysia, Marokko, Mauretanien, Nicaragua, Oman, Saudi-Arabien,
Senegal, Somalia, Stidafrika, Sudan, Tunesien, Venezuela (Bolivarische
Republik), Vereinigte Arabische Emirate und Paldstina.
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Brunei Darussalam, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, Chi-
na, Costa Rica, Danemark, Demokratische Volksrepublik Korea,
Demokratische Volksrepublik Laos, Deutschland, Dominica, Do-
minikanische Republik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawi-
sche Republik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi,
Finnland, Frankreich, Gabun, Georgien, Ghana, Grenada, Grie-
chenland, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti,
Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Ir-
land, Island, Italien, Jamaika, Japan, Jemen, Jordanien, Kambo-
dscha, Kanada, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisi-
stan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kroatien, Kuba, Kuwait, Leso-
tho, Lettland, Libanon, Liberia, Libysch-Arabische Dschamahirija,
Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malawi, Malaysia, Malediven,
Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Monaco,
Mongolei, Montenegro, Mosambik, Myanmar, Namibia, Nepal,
Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Niger, Nigeria, Norwegen,
Oman, Osterreich, Pakistan, Panama, Papua-Neuguinea, Para-
guay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Korea, Repu-
blik Moldau, Ruménien, Russische Féderation, Salomonen, Sam-
bia, San Marino, Sdo Tomé und Principe, Saudi-Arabien, Schwe-
den, Schweiz, Senegal, Serbien, Simbabwe, Singapur, Slowakei,
Slowenien, Spanien, Sri Lanka, St. Lucia, St. Vincent und die Gre-
nadinen, Sudafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Tadschikistan,
Thailand, Timor-Leste, Togo, Trinidad und Tobago, Tschechische
Republik, Tunesien, Turkei, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda,
Ukraine, Ungarn, Uruguay, Usbekistan, Vanuatu, Venezuela (Bo-
livarische Republik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Re-
publik Tansania, Vereinigtes Konigreich GrofRbritannien und
Nordirland, Vietnam, Zentralafrikanische Republik, Zypern.

Dagegen: Israel.

Enthaltungen: Céte d’lvoire, Kamerun, Marshallinseln, Mikro-
nesien (FOderierte Staaten von), Nauru, Palau, Vereinigte Staa-
ten von Amerika.

63/99. Der besetzte syrische Golan

Die Generalversammlung,

nach Behandlung des Berichts des Sonderausschusses zur
Untersuchung israelischer Praktiken, die die Menschenrechte
des paldstinensischen Volkes und anderer Araber der besetz-
ten Gebiete beeintrichtigen™,

zutiefst besorgt dariiber, dass sich der seit 1967 besetzte
syrische Golan nach wie vor unter israelischer militérischer
Besetzung befindet,

unter Hinweis auf die Resolution 497 (1981) des Sicher-
heitsrats vom 17. Dezember 1981,

sowie unter Hinweis auf ihre fritheren einschldgigen Re-
solutionen, zuletzt Resolution 62/110 vom 17. Dezember
2007,

nach Behandlung des Berichts, den der Generalsekretér
gemif Resolution 62/110 vorgelegt hat®,

unter Hinweis auf ihre fritheren einschldgigen Resolutio-
nen, in denen sie Israel unter anderem aufforderte, seine Be-
setzung der arabischen Gebiete zu beenden,

% Siehe A/63/273.
” A/63/482.

erneut die UnrechtmifBigkeit des Beschlusses Israels vom
14. Dezember 1981 bekrdftigend, den besetzten syrischen
Golan seinem Recht, seiner Rechtsprechung und seiner Ver-
waltung zu unterstellen, was zur faktischen Annexion dieses
Gebiets gefiihrt hat,

erneut erkldrend, dass der gewaltsame Gebietserwerb
nach dem Volkerrecht, einschlieSlich der Charta der Verein-
ten Nationen, unzuldssig ist,

sowie erneut erkldirend, dass das Genfer Abkommen vom
12. August 1949 zum Schutze von Zivilpersonen in Kriegs-
zeiten'” auf den besetzten syrischen Golan Anwendung fin-
det,

eingedenk der Resolution 237 (1967) des Sicherheitsrats
vom 14. Juni 1967,

unter Begriifung der Einberufung der Friedenskonferenz
iiber den Nahen Osten in Madrid auf der Grundlage der Reso-
Iutionen des Sicherheitsrats 242 (1967) vom 22. November
1967 und 338 (1973) vom 22. Oktober 1973, die die Verwirk-
lichung eines gerechten, umfassenden und dauerhaften Frie-
dens zum Ziel haben, und ihrer tiefen Besorgnis dariiber Aus-
druck verleihend, dass der Friedensprozess auf allen Ver-
handlungsschienen ins Stocken geraten ist,

1. fordert die Besatzungsmacht Israel auf, den ein-
schldgigen Resolutionen iiber den besetzten syrischen Golan
Folge zu leisten, insbesondere der Resolution 497 (1981) des
Sicherheitsrats, in der der Rat unter anderem beschloss, dass
der Beschluss Israels, den besetzten syrischen Golan seinem
Recht, seiner Rechtsprechung und seiner Verwaltung zu un-
terstellen, null und nichtig und ohne vélkerrechtliche Wir-
kung ist, und verlangte, dass die Besatzungsmacht Israel ihren
Beschluss umgehend riickgéngig macht;

2. fordertIsrael auferdem auf, die Anderung des duBe-
ren Erscheinungsbilds, der demografischen Zusammenset-
zung, der institutionellen Struktur und des Rechtsstatus des
besetzten syrischen Golan und insbesondere die Errichtung
von Siedlungen zu unterlassen;

3. stellt fest, dass alle bisherigen oder kiinftigen Ge-
setzgebungs- und Verwaltungsmafinahmen und -handlungen
der Besatzungsmacht Israel, die eine Verdnderung des Er-
scheinungsbilds und des Rechtsstatus des besetzten syrischen
Golan zum Ziel haben, null und nichtig sind, eine flagrante
Verletzung des Volkerrechts und des Genfer Abkommens
vom 12. August 1949 zum Schutze von Zivilpersonen in
Kriegszeiten'” darstellen und keinerlei Rechtswirkung haben;

4.  fordert Israel auf, davon Abstand zu nehmen, den
syrischen Staatsbiirgern im besetzten syrischen Golan die is-
raelische Staatsbiirgerschaft und israelische Personalauswei-
se aufzuzwingen, und von seinen Unterdriickungsmalnah-
men gegen die Bevdlkerung des besetzten syrischen Golan
abzulassen,;

'% United Nations, Treaty Series, Vol. 75, Nr. 973. Amtliche deutsch-
sprachige Fassungen: dBGBI. 1954 1I S. 781, 917; LGBI. 1989 Nr. 21;
6BGBI. Nr. 155/1953; AS 1951 300.
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5. missbilligt die Verstdfe Israels gegen das Genfer
Abkommen vom 12. August 1949 zum Schutze von Zivilper-
sonen in Kriegszeiten;

6. fordert die Mitgliedstaaten erneut auf, keine der
genannten Gesetzgebungs- oder VerwaltungsmaBnahmen
und -handlungen anzuerkennen;

7.  ersucht den Generalsekretir, der Generalversamm-
lung auf ihrer vierundsechzigsten Tagung iiber die Durchfiih-
rung dieser Resolution Bericht zu erstatten.

RESOLUTIONEN 63/100 A und B

Verabschiedet auf der 64. Plenarsitzung am 5. Dezember 2008,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/63/403,
Ziff. 14)"",

63/100. Informationsfragen
A

INFORMATION IM DIENSTE DER MENSCHHEIT
Die Generalversammlung,

Kenntnis nehmend von dem umfassenden und wichtigen

Bericht des Informationsausschusses'®,

sowie Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalse-
103

kretérs {iber Informationsfragen',

fordert mit Nachdruck, dass alle Lander, die Organisatio-
nen des gesamten Systems der Vereinten Nationen und alle
anderen, die es angeht, in Bekréftigung ihrer Verpflichtung
auf die Grundsitze der Charta der Vereinten Nationen und die
Grundsitze der Presse- und Informationsfreiheit sowie der
Unabhéngigkeit, des Pluralismus und der Vielfalt der Medi-
en, in tiefer Besorgnis iiber die zwischen entwickelten Lén-
dern und Entwicklungslédndern bestehenden Disparitdten und
die sich aufgrund dieser Disparitédten ergebenden Folgen jed-
weder Art, die sich auf die Fahigkeit der 6ffentlichen, priva-
ten oder sonstigen Medien sowie von Einzelpersonen in den
Entwicklungslédndern auswirken, Informationen zu verbreiten
und ihre Auffassungen sowie ihre kulturellen und ethischen
Wertvorstellungen mittels ihrer eigenen kulturellen Produk-
tion mitzuteilen und die Vielfalt der Informationsquellen und
den freien Zugang zu Informationen zu sichern, sowie in An-
erkennung der in diesem Kontext erhobenen Forderung nach
einer, wie es in den Vereinten Nationen und in verschiedenen
anderen internationalen Foren genannt wurde, ,,neuen Welt-
informations- und -kommunikationsordnung, die als ein in
standiger Entwicklung begriffener Prozess zu sehen ist®,

a) zusammenarbeiten und zusammenwirken, um die
bestehenden Disparitiaten im Informationsfluss auf allen Ebe-

' Die in dem Bericht des Vierten Ausschusses empfohlenen Resolu-
tionsentwiirfe wurden vom Informationsausschuss vorgelegt.

12 Official Records of the General Assembly, Sixty-third Session, Sup-
plement No. 21 (A/63/21).

"% A/63/258.
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nen zu verringern, indem sie den Ausbau der Kommunika-
tionsinfrastrukturen und -kapazititen in den Entwicklungs-
landern stirker unterstiitzen, unter gebiihrender Beriicksichti-
gung der Bediirfnisse dieser Lander und des Vorrangs, den sie
diesen Bereichen beimessen, mit dem Ziel, es ihnen und den
offentlichen, privaten oder sonstigen Medien in den Entwick-
lungsliandern zu gestatten, frei und unabhéngig ihre eigene In-
formations- und Kommunikationspolitik zu entwickeln, Me-
dien und Einzelpersonen stirker am Kommunikationsprozess
zu beteiligen und einen freien Informationsfluss auf allen
Ebenen sicherzustellen;

b) sicherstellen, dass Journalisten ihrer beruflichen Ta-
tigkeit ungehindert und wirkungsvoll nachgehen kénnen, und
alle titlichen Angriffe auf sie entschieden verurteilen;

¢)  Unterstiitzung gewéhren, damit die praktischen Aus-
bildungsprogramme fiir Presse-, Horfunk- und Fernsehjour-
nalisten offentlicher, privater und sonstiger Medien in den
Entwicklungslandern beibehalten und ausgebaut werden;

d) regionale Bemiihungen und die Zusammenarbeit
zwischen Entwicklungsldndern sowie die Zusammenarbeit
zwischen entwickelten Landern und Entwicklungsldndern
fordern, um das Kommunikationspotenzial zu stirken und die
Medieninfrastruktur und die Kommunikationstechnologien in
den Entwicklungsldndern, insbesondere in den Bereichen
Ausbildung und Informationsverbreitung, zu verbessern;

e) sich zusitzlich zur bilateralen Zusammenarbeit be-
miihen, den Entwicklungslandern und ihren dffentlichen, pri-
vaten oder sonstigen Medien unter gebiihrender Beriicksichti-
gung ihrer Interessen und Bediirfnisse im Informationsbe-
reich sowie der im Rahmen des Systems der Vereinten Natio-
nen bereits getroffenen MaBnahmen jede nur mogliche Unter-
stiitzung und Hilfe zu gewéhren, wozu insbesondere auch fol-
gende Maflnahmen gehoren:

i)  die Entwicklung der menschlichen und technischen
Ressourcen, die flir die Verbesserung der Informations-
und Kommunikationssysteme in den Entwicklungslédndern
unerldsslich sind, und die Unterstiitzung bei der Fortfiih-
rung und dem Ausbau praktischer Ausbildungsprogram-
me, wie etwa derjenigen, die in den Entwicklungsldndern
unter 6ffentlicher wie auch privater Schirmherrschaft be-
reits iberall durchgefiihrt werden;

ii)  die Schaffung von Bedingungen, die es den Entwick-
lungsldndern und ihren 6ffentlichen, privaten oder sonsti-
gen Medien erméglichen, unter Einsatz ihrer nationalen
und regionalen Ressourcen iiber die ihren nationalen Be-
diirfnissen entsprechenden Kommunikationstechnologien
wie auch iiber die erforderlichen Programme, insbesondere
fiir Horfunk- und Fernsehsendungen, zu verfiigen;

iii) die Hilfe bei der Herstellung und der Férderung von
subregionalen, regionalen und interregionalen Fernmelde-
verbindungen, insbesondere zwischen Entwicklungslin-
dern;

iv) nach Bedarf die Erleichterung des Zugangs der Ent-
wicklungslander zu den auf dem freien Markt erhéltlichen
modernen Kommunikationstechnologien;



